
 
 

MEX, 29. august 2014 
 

 
Tilmeld din skole til EU's konkurrence for unge oversættere     
 

 
Gymnasieskoler kan fra den 1. september tilmelde sig "Juvenes Translatores", 
EU's årlige konkurrence for unge oversættere, på ec.europa.eu/translatores. 
Der kan foretages tilmelding indtil den 20. oktober. Ansøgningsskemaet findes 
online på alle EU's officielle sprog. I alt 751 skoler fra alle EU-lande kan 
deltage. Skoler kan tilmelde elever af en hvilken som helst nationalitet, som er 
født i 1997 (to til fem elever pr. skole). Konkurrencen afholdes den 27. 
november samtidigt på alle de udvalgte skoler. Eleverne skal oversætte en 
tekst på én side fra et officielt EU-sprog til et andet - alle 552 
sprogkombinationer, som EU's 24 officielle sprog rummer, er i princippet 
mulige. I år er termaet for de tekster, som skal oversættes, "europæisk 
identitet". Efter oversættelsesprøven retter oversættere fra Europa-
Kommissionen teksterne og udvælger én vinder pr. land. I april 2015 vil alle 
vinderne blive inviteret til Bruxelles for at modtage en pris. 
 
Yderligere oplysninger: Konkurrencewebstedet, Facebook.com/translatores, 
Twitter: @translatores, Generaldirektoratet for Oversættelse: 
ec.europa.eu/dgs/translation, kommissær Androulla Vassilious websted, 
Twitter @VassiliouEU 
 

(Kontaktperson: Dennis Abbott: +32 2 295 92 58) 
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